José Toha, un afio despues

‘MUCHAS MUERTES
FUERON SU MUERTFE’

UCHAS muertes fleron

\‘I su muerte. Llegd la Glti-

B me cuando se encontra-
Lis ~in'energia moral, sin impeta
sicolégico, flaco como un alam-
bre'’,

Es posible que se haya suici-
dado; es posible que su muerte,
la Gltima, haya sido un crimen.
Ia mente ya alterada de José
Tohd y su cuerpo quebrantado
hasta la postracién abren todas
las posibilidades pero dejan una
certeza: hay maneras de morir
y maneras de ser conducido a la
UErLE,

Su winda, Eupenia Morales
Etchevers, cugnta la historia de
José Tohd, ministro del Interior,
ministre de la Defensa Nacional
v vicepresidente en varias oca-
ciones durante el gobierno de
Allende. La historia de Toha, ¢s
ripor, la historia de lps dos ¥ de
muchas personas mis. Es, en
parte, historia chilena, despuss
del 11 de septiembre de 1973,

Dice la senera de Tohd:

“p la habitacidn donde se
encontraba hospitalizado  José
entraron 1as espozas de Orlando
Letelier v Hupo Mirandas. El
cadaver eslaba desnudo y habia
sangre en las paredes.

"Tosé, efectivamente, estaba
paiquicamente mal, porgue-per-
manentemente iba a interro-
gario el fiscal de Aviacidn,
Horacio Otaiza. DHa y noche le
decia: ‘Asesinn, ladredn, asesi-

0.

“Ta fltima vez que lo vi, el
sibado pasado, con voz apenas
audible y ojos extraviados,
decla: ‘Dicen gue soy un asesi-
no, que malé a mucha pente.
1Es verdad que he heche todo
eso?"’. He aqui el relato, que
dividimos en dos partes, tal
como fue contado & Julio
CScherer Garcla; 1

“El martes 18 de septiembre
me llamaron por teléfono desde
el Mimisterio del Interior. Me
dijo’ una secretaria ayudante
del peneral Bonilla: "Sefiora,
usted vino el otro dia a liregun-
tar por el gencral Bonilla. Me
indica que le diga gue =i
requiere usted una andiencia se

la da pars mafiana’, Le pregun- -

té si podia ir con Isabel Mar-
garits Letelier, Me contestd que
sf, que fuera con ella.

"al dia sipuiente legué a las
oficinas deF pencral  Bonilla,
donde nos recibld amablemen-
te. Explicamos la situacitn, lo
grave gue resultaba para todas
nosotras estar viviendo en San-

U dtecnto

Reproducimos a continuacidn el relato intagro que Eugenia (Moy)
Morales de Toha hace de la muerte del ex vicepresidente de la Bepi-
blica y ex ministro del Interior y Defensa del Gobierno del Presidents
Allends, ocurrida hace un aio —el viernes 15 de marzo— al periodista
mexicanp Julio Scherer Garofa, director de la revista mexicana ~Ex-
celsior’’. He aqui el relato, publicado también por la revista *'Chile-

América”.

Julio Scherer Garcia |

tiago una situacion gue no
entendiamos, sin saber el para-
dero de nuestros maridos. Naos
dijo gue ese dia, en ‘El Mer
curin’, habia salido una lista
con la gente que estaba en isla
Dawson. Le prepunté si era la
misma isla que habla adguirido
Jogé para la Armada. Se sonrid
socarronamente y me dijoque
sf. Le prepunts entonces si ten-
driamos la oportunidad de
hacerles Negar un envio de ropa
adecuada, porgque, hasta donde
sabiamos, el clima de la isla era
sumamente duro con vientos
muy fueries y, a esas alturas del
afio, con mucha nieve.

"Nos contestd que no habria
problema, que lo Gnico gue se
reqieria era que s¢ CONCEN-
traran Jos bultos en una misma
cass, Me preguntd si yo dispo-
nia de la mia. Le contesté que si,
Me dijo entonces: 'El primero
de octubre va a ir un oficial a
recoger los bultos, No deben
pesar mis de 20 kilos y deben
contener ropa de sbrigo, ¥ cho-
colates y caramelos para el
frio’. Ese mismo dia llamé a
cada una de las seforas cuya
lista, efeclivamente, publicaba
'E] Mercurio’ v les pedi que lle-
varsn hasta mi casa, antes del
primero de octubre, maletas
gue no contuvieran mas de 20
kilog de peso, que tuvieran tipos
de alimentos no perecedaros.

“El dia primero llegd el
comandante Merick a mf casa
para retirar los bullos, en
¢amioneta. En esa oportunidad
me dijo; 'Log bultos destinados
a cEﬂ!ns Lazo y Erick Schnake
no deben ser enviados a la isla;
porgue ellos ya fueron traslada-
dos a Santiago; estdn siendo
interrogades por el Servieio de
Intelipencia de la FACH'.

"pazaron los dias y también
los meses. La correspondencia
gue venia de la isla Dawson era
muy irregular. La gente de alld,
al parecer, mantenia un estado
animico que trateba de levan-
{arnos a nosotras, estimularnos
¥ hacernos sentir a las mujeres

que nos encontrdbamoes en 3an-
tia%n que debiamos estar tran-
guilas, porque ellos también lo
estaban. Comn digo, transcurrid
bastante tiempo, pero alrededor
de loz primaros dias de digiem-
bre, como &l 6 6 7, como habia
pasado ya un mes sin que
tuviera correspondencia de
José, alarmada concurri hasta
la Central de Detenidos que fun-
cionaba en el Congreso y acer-
cindome a un oficial que estaba
en la porteria le reclamé 1a falta
de correspondencia de la isla.

“Me preguntd: ‘;0uién 3 su
marido?’. "Jost Tohd'. "Ah, ten-
po justamente un radio que vie-
ne desde Punta Arenas, ¥y que
dice que su marido estd enier-
mo desde el 24 de noviembre en
Punta Argnas, en el hospital de
lag Fuerzas Armadas’. Alarma-
da le pregunté de qué se trata-
ba. Me contestd: 'El informe
dice ‘desnutricién’.

TENIA DIFICULTADES
PARA CAMINAR

“Traté desesperadamente de
averignar més datos sobre el
particoler. Llamé al general
Lei&h; como no lo ubigqué, le
envié una carta. Eran simple-
mente cuatro liness. Le mani-
festaba mi inquietud por el
diagndstico médicn llegado de
Tunta Arenas v mi necesidad de

. verlo. Me contestd telefinica-

mente por medio de uno da sus
ayudantes, el peneral Magliog-
chetti; que padia ir a Punta Are-
nas v que no tendria problema
BN Ver a mi ‘marido.

“Alllegar & Punta Aranas me
remiti a hablar con el general
Torres de la Cruz, en esa €poca
jefe de Flaza de Funta Arenas.
Le dije que trafa de parta del
general Leigh autorizacidn para
ver a mi mando por unos dias,
lo que durara el pasaje. Me con-
testd que esiaba autorizade a
verlo solamente unae vez, por
diez minutos, v que el tema de
ponversacion  debia radicar
exclusivamente en la situacidn

de salud de mi marido y a la de
la familia, Mo se podia hablar
de olras cosas. Le contesté: ‘Lo
lamento mucho, general, pero
en esas condiclones yono puedo
it 8 ver & mi marido. Usted com-
prenderd gue después da Lantos
meses ¥y estando José enfermo
es poco el estimulo gue le puedo
dar en diez minutos, No voy a
ir, Consulle usted a3 Santizgo vy
averigtie gi lo puedo ver mien-
tras dura mi estancia en Punta
Arenas’. -

“Me contestd gue lo haria,
FEW que mientras lanto me
uera yo al hospital. Mantuve
mi nepativa. ‘No voy & it —la
dije— hasta que no tenga la
sepuridad de poderle decir & mi
marido hasta manana. Llamd a
Santiago. No encontrh al
almirante Carvajal, Entonces
me dijo: 'Digale a su marido
hasta mafiana por cusnta mia,
¥a veremos luego lo que hace-
mos’

“Llegug hasta ¢l hospital
militar. Alli me esperaba un
miembro del Servicio de Intali-

encia, un oficial joven, gue me

fjo gue la Teunion con mi mari-
do seria bruscamente cortada si
yo me salia del tema salud v
familia. Le contesté gue mi
maride era inccente, gque en
ningln chdige del munde a nin-
guna persona se le podia tener
incomumnicada sl previaments
no estaba acusada de algo, que
José no estabe acusado de
nada, que no tenia Proceso y
que su estade de desarraigo
ohedecia al estado de guerra,
segiin 1o habia manifestado pd-
blicamente el general Bonilla.

"Entré & ver a mi marido.
Era una pieza cerrada del hos-
pital ¥ &1 avanzaba lentamente
por &l pasillo. Tenia dificaltades
para caminar, s vela muy del-
gado, tenfa el pelo cortado de
una manera extrafa, al pare-
cer, & lijeretazos; su mirada era
cansada y eshoraba una leve
sonrise, Lo ebrace, pero 1a ver-
dad es que no hablamos nada,
nos miramos solamente. Yo tra-
té de contarle algo, pero la var-
dad es gue estdbamos muy cor-
tados, con la presencia defl ofi-
cinl, metralleta en mano, Le
expliqué que habia estado con el

eneral Pinochet, gque hahia

ablado con el ministro del
Interior v con otros oficiales que
habian sido =us colaboradores.
Me miraba en forma escéptica.
Me dio la impresidn de que no
me crefa. Fero la reunidn termi-




ni bruscaments. Comao digo, no
‘hablamos nada. El oficial, cuan-
do salid mi marido, me mird v
me dijo gue cimo lo habia
encontrado. ‘Pésimo — Iz dije—.
Pero mafians serd otro dia’

LA VIDA EN LA ISLA DAWSON

Al dia siguiente legué hasta
la Intendencia para obtener la
confirmacidn v verlo en la tar-
de. Me informaron que, efecti-
vamente, habfa llegado autori-
zaciin de Santiapo v que lo
podia ver tres veces mis, pero
en las mismas condicionas, revi-
sada de pies a cabeza ¥ con un
oficial al frente. Las reuniones
que vinieron a continuacion sal-
taron un poco la conversacidn
gon Josg, Me contd todo lo que
habia ocurrido an la r=la con s
salud, Habia bajado mas de 10
kilps, Su aspecto era hastante
insano. Me contestd que todos
lns exémenes que le hahian
hecho eran negativos, gue los
iTastornos que tenla eran pro-
ductn de su falta de asimilacién
por el tipo de alimentacion que
hahia en la isla.

“Efectivamente, el afo
anterior, cuando Jos&é era
ministro de Defensa, ze le hahia
hecho un reconocimiento en el
Hospital Militar. En esa oportu-
nidad loz médicos’ le habian
ﬂEﬂHEE}BdD que EVitara en su
dieta alimenticia los farindceas,
porgue este tipo de alimentos no
eran asimilados por su urganiq-
ma, 3in embargo, en la isla la
base de |a alimentacidn eran los
farinaceons. Alll se comen
tallarines, garbanzos, porotos,
lentejas, Esta era una de las
razones de que José bajara de
PESC.

“Habia tenido también,
sumada a la grave tansion nar-
vinsa que existia en la isla, un
trahajo pesado &l que ninpuno
gstaba acostumbrado, como el
hecho-de corlar frboles con un
viento que va a mds de 100 kils-
metrgs por hora v cuya pelipro-
sidad hace que este tipo de ofi-
cios, tanto en la izla como en
Punta Arenas, sean de alta
especializacion v muy bien
remunerados, La gente estaba
BN una tensifn nerviosa cons-
tante, el trabajo era pesado,
tenfan que cargar piedras y
crear murallones en lo queiba a
ser 1a cancha de aterrizaje, tra-
bajo pesado porgue tenian que
construir los propios harraco-
nes, donde tenian que dormir, y
hacer desde las letrinas hasta
las duchaz, porque, desgracia-
damente, 1a gente que estaba en
13 isla era pente acostumbrada
A ciertos sistemas de aseo y no
podia vivir en un medio donde
na se les permitia ducharse,

“Fue iniciativa da ellos cons-
truirse unas duchas, muy pri-
MATIAS, CON LATTOS (qUE eran pre-

viamente picoteados con unos
clavos, Todos estos trabajos,
junto con su peligrosidad, junta
con el vejamen que constituye al
hecho de hacerlos con un oficial
o un suboficial metralleta en
mano, obligdndolos & cantar
canciones como ‘Lilly Marlene’
v airas con letras adecuadas,

Jos#, se les presentaron proble-
mas mas répidaments’,

LOS TREINTA SEGUNDOS
DE DESPEDIDA

“Al término de los cuatro
dias, el 22 de diciembre, dejé de
ver a José. Nos despedimos lue-

José Toha.

imventadas por ellos. Este tipo
de vejamenes va royendo inter-
namente a ceda uno de esos
seres humanos que estaban alli,
gue desconoclan su suerte, que

esconocian cudles eran las
alternativas de su proceso, qué
tipo de procesos se les haria,
qué tenfan, codndo empezarian
los procesos, cudndo tarminaria
la pesadilla. Todo ello fue, coma
digo, corroyendo internamente
a cada uno. A algunos, fisica-
mente mas delgados, como

go del oficial, que en tono de
irénica generosidad nos dijo:
'Tienen treinta sepundos para
despedirse’. Fueron gquizd loz
linicos treints sepundos  gue
estuve en real soledad con José,
Nos miramos, nos dimos un
beso y yo le-dije: ‘Hay mucha
gente gque se estd moviendo por
t, gente gque realmente th no
crees, Existe un espiritu soli-
dario. Td yo sé gque no lo puedes
enténder desde el hospital o
desde la isla. Diles que a mi no

me ha faltado nada, que he sen-
tido por primera ver en mucho
Hempo renacer la esperanza en
los seres humanos que me
rodean. Pienso que saldrds
pronto’.

“Termind el tiempo v el ofi-
cial me mira sonciendo y me
dice: ;Usted tendria el gusto de
ver a don Daniel Vergara?. Le
contesté que realmente para mi
serig un gusto. Me preguntd si
yo ara amiga de €l Le contesté
gue si, desda hacia muchos
afios, ¥ aunque no lo fuosra
'quieTo que sepa gue la pente
qua estd en la isla, aungue no
los conozca a todos, son todos
mis amipos’. Vi a Daniel Ver-

ara, silido como siempre, Me

ijo: ‘Dile a mi mujer que estoy
bien, que no 88 preccupe, que no
he muerto, que lo que dice Ia
prensa es mentira’. José me
mirg ¥ me dijo: 'La prensa es
despiadada’. ‘8 -le dije—, la
prensa es despiadada’, Lo que
no podla decirles era que la
prensa estaba controlada y que
entonces Mo erd justamente la
prensa la despiadada. Termind
la reunidn ¥ nos fuimos,

"El 24 de digiembre me
embargué hacia Santisgo para
Eﬁsar la Mavidad junto a mis

njos. Al lleger a Santiage ssa
misma noche, Iuego de entro-
garles los pequefios regalos a
mis hijos, escribf una larga car-
ta al almirante Carvajal. Le
expliqué la situaciin en gue
enconiré a José, su estado ani-
mico, su estedo fisico, 1a peli-
grosidad que constituin que
José en esas condiciones fuera
retenido en la isla, Una persona
que mide un metro noventa y
cinco centimetros de estatura,
cuyo peso normal son 76 kilos!
que habia perdido mds de 10 es
blanco de nual?u:ier tipo de
microbios, un restrio cualgquiera
s8¢ podia tranformar sn una
neumonia o algo mds grave.
Esta carta fue llevada el 26 de
“diciembre al almirante Carva-
jal. Be Ia dejé con su ayudante
Castro, de la FACH. Me dijo que
se la harda llegar ese mismo dia
Tquu una vez que el almirants
a leyera me iba a recihir en

—audiencia-privada. Te dejé mi

teléfono y le dije que esperaria
su lamada.

“Ho me contestd la llamada,
pero insistl varias veces con el
comandante Castro, Le dije que
hahia solicitado al general
Torres dela Cruz que me entre-

ara los certificados médicos de
os andlisis hechos a José. El
peneral me habia contestado
afirmativamente que me serfan
entregados, pero que luego
habian decidido trasladarlos al
Ministerio de. Dafensa. El
comandante Castro me dijo: ‘Ya
no s los vamos & entregar,
sefiora, porque esos andlisis ge
los wamos a hacer legar al.

drirento )




divector del Hospital Militar
para que sen él quien opine si
efectivamente es necesario gue
sy marido sea trasladado a San-
tiafo para nUevos exAmenes.
No sé =i podrd caminar”,

“Pazt el tiempo, Llamé nue-
vamente. El comandante Castro
me dijo: ‘Estamos a la espera
del informe médico del director
del hospital, doctor Patricio Sil-
va'. Para ese entonces llagh a
Santiago Aniceto Rodriguez.
Hablé largamente con el
general Arellano. Te hizo saber
la peliprosidad de la situacién
en que se encontraba José, que
su salud era sumamente delica-
da, al igual que la salud de
Oswaldo Puccio y de Edgardo
Enriquez. Le dijo que era gravi-
simo que ellos siguieran en la
isla, que de ser asi en cualquier
momento podrian morirse, que
estaban mal alimentados, gue
no digerian. Que los problemas
cardfacoz de Puccio ¥ de Enri-
quez hacian temer por sus
vides. Oue José adelgazaba
cada dia més, gue estaba en 54
kilos, que conSU Metro noventa
Y cinco centimetros apenas
podia moverse.

“Parece que algo de lo que le
dijo Aniceto Rodripues conmo-
vifi al general Arellano. Tampo-
co 56 si realmente fue asi o sl
realmente fue un informe médi-
co emitido por el doctor Silva
cuando conocid’ el estado de
salud de José. No lo supe, Pero
¢l primero de febrero se me avi-
=6 que José habia sido traido al
Hoaspital Militar de Santiago.

“Hahlando con el comandan-
te Castro me indict que el saba-
do 2 estaba autorizada mi sue-
PTR para ver a Josd. Fue una

visita de diez minutos. Yo

esperaba fuera de la puerta,
Sentfa la voz de José, que habla-
ba fuerte. Le decia a su madre
que estabe bien, que se repon-
dria, que el comendante Feley
le habia dicho en la isla que tan-
to &l como Puccio serfan pos-
teriormente enviados a sus
casas, lnego del reconocimisnto
médico que era necesario
hacerles.

"M suegra salit desfipurada
por la angustia. Me dijo gue
psiaba muy de]?ad-u, muy del-
gado. ‘No sé realmente si podré
caminar en el estado en que vie-
ne'. Yo no podia imaginarme a
Jost mas delpado de lo que lo
habia visto en Punta Arenas. No.
sp me informd mucho sobre el
peso gue traja José. Las infor-
maciones eran contradictorias.
Las que decian los enfermos era
un peso, Ia que decia el director
del hospital era otro peso. No sé
si eran 54 kilos o 50 los que
pesaba José cuando llegs dela
isla,

“El sgbado, como no pude
ver o José, aproveché que el
director del hospital acompaiia-

U8 tiuntn

JOSE TOHA

ba a mi suegra en la visita para
preguntarle si el 6 de febrero,
dia en que José cumplia sus
CUATENtA ¥ ocho afios, podia ir
toda la familia, con los nifos, a
hacerle una visita en la tarde.
Me contestd que él pensaba que
no habria problema, pero que lo
averipuaria. 'En todo caso —ma
dijo—, usted puede wvenir el
lunes a hacerle una visita sola’.
Fui. Estuve guince minutos con
José, Estabs sentado en su
cama y cuando me vio gntrar se
sobrepuso. Tenla una bata pues-
ta vy avanzd afirméndose entre
el mueble rLUE sujetaba el televi-
sor que le habia hecho Havar el
sabado ¥ una silla que habia
cerca de &, Los ojos los llevaba
chicos, la vista como agudizeds
para tratar de distinguir el bul-
to. Estaba yo a stlo seis metros
de €1y me dio la empresidn que
le costaba distinguirme. Efecti-
vamente, José habia perdido
parte de la visidn.

LA CONVERSACION
CON LOS NINOS

“Lo abracé, le toqué las
manos y le dije: ‘Estamos lle-
pando &l final del camino.
Cuendo salgas de agqui nos ire-
mos a la casa y alli pensaremos
qué vamos a hacer, ; Te gustaria
salir de Chile?’, le pregunté. 'Si
no es absplutaments necesario

Frafen'ria guedarme agqul col .

o0& ninos. Creo que mi lugar estd

aqui, No tengo nada que temer,
Lo Gnico que quisiera es una
investipacion publica, tanto de
mi wvida privada como de mi
vida de politico. Mo tengo nada
de qué avergonzarme, &l con-
traro. 5i h?n?lu responsabilidad
politica, de alla estoy orgulloso
y me pustaria gue lo suplera
todo el munde, Estoy orgulloso
de haber trabajade al lado del
Presidente Allende’.

"“¥p sabiz que era asi, no
tenia para gué decirmele. Real-
mente |0s quince minutos que
nos dieron pasaron volando. Te
contesté que estabamos autori-
zados para el 6, gque nos veria-
mos con los nifios, Me preguntd
con mucha ensiedad por ellos.
Los mings migs, gue son muy
chicos, une Hene cinco y medio
¥ la otra, ocho afies, eran muy
regalones de Josg. ¥ yo sabis

ve el impacto iba a ser muy
uerte cuando los viera. Por eso
preferia llevarlos en el momen-
to de su cumplesfios, en gue
habria otra gente, sus harmanas

cunadas. Ademds, tendria
oporiunidad de conocer a su

sobrino chico, el tinico hijo de su

hermano Jaime.

"El sabado an la manana lle-
gué al hospital con una tarjetita
hecha por los nifios y con un
pedezo de torta. Habia una gran
movilizacion, pran cantidad de
mililares s deslizaban por el

pasillo, pente con metralleta.
Hacla mucho tiempo que no
vela eso en el Hospital Militar,
Avancé hasta el pasillo donde
estaba José, en el tercer piso, ¥
un oficial me interceptd y me
dijor 20ué lleva alli?". ‘Es una
torta’, le dije:

“'Esa lene que revisarla la
Seguridad’, Se acercd uno de los
suboficiales que atendia a los
detenidos enfermos y me dijo:
‘Sefiora, yo se lo hago pasar’,
‘Tigale que estoy agqul’, le pedi,
"Ahora no s& puede —dijo—, por-
gque estd saliendo Calderdn’

“Lo mirg y, efectivaments,
desde una de las plezas del fon-
do avanzaba lentamente el ex
ministro de Agricultura, Rolan-
do Calderén. Me sonrie lave-
mente, me hizo sena con la
mano ¥ entremedias de gendar-
mes lo vi avanzar por el pasillo.
Me fui 8 mi cesa. Freparé a los
nifos y a las seis da la tarde vol-
vi al hospital®.

“LO SACARON
ESTA MANANA, SE FUE™

“"Mi suepra ya hehia llegado,
pstapan sus dos hermanas, su
cunade y una ninita con 50 Nifio
chico, una sobrina; los nifios y
yo. Tengo todavia grabada en
mi retina la mirada de José
cuando se encontrd con Caroli-
na y con José en la puerta de su
pieza. El estaba en cama, Se le
vefa contento. Sus ojos brilla-
ban, hahia légrimas. Los nifios
saltaron en la cama y se sentd
uno a cada lado de é, le pregun-
taron cosas. José les contesto
que hahia estado lejos, en una
isla en el Sur de Chile. Los nifios
se atropellaron para decirle: “Si,
nosotrns sabemos, es |a isla que
ti compraste para la Armada’.
‘31, hijo, alll estuve con varios
tios de ustedes’. *S{ —dijeron los
nifios—, nosotros sabemos’, José
hizo una mueea, no agregd
neda.

“Fstaban los ninos de Jor-
gquera, agregado de prensa,
estaba la mayor parte de los
padres de los amigos de mis
hijos. Converseban atropellada-
menta, comian torta, no sé si
consciente o inconscientemente,
Estuvimos una hora con
compartimos la torta, hablamos
de temas varins. Creo gue José
hahia recuperado alpo de peso
en los cinco dias que llevaba en
Santiago. Se le weis como gue
iba' superando el grado de
depresion gue Lraia desde la
isla.

“Pasgron dos o ires dias
antes de que o valviera a ver mi
suegra. Fero las reuniones eran
muy corias, poco o nada se
podia hablar. Un dia, un vier-
nes, 16 & 16 de febrero, legué
con mi h:]in chico, JJosé, a var a
mi maridp. En la puerta me
esperaba un sargento. ‘Sefora

—me dijo—, su marido ya no esta
aqui’. "Pero como no va a estar
aqui, =i estd enformo’. 'Fue
requerido, lo sacaron esta
manana, s fue’. '; Pero cimo 58
fue?’. ‘Buenc —dijo—, el habia
recuperado peso desde que
entrd al hosmtal’.

“Alarmada, me fui hasta mi
case, tomé el teléfono ¥ llamé &
la Guarnicién de Sanﬁagu. Con-
teatd el coronel Thédnes. "Coronel
—le dije—, ;dénde estd mi mari-
do? Fue sacado del Hospital
Militar v mo 5é donde estd. Me
da la impresion que estd en la
FACH'. Dije aguello no sé por
fué, No 58 por qué Se me cCurTid
que esiaba en la FACH. Tal ves
porque toda la gente que habis
sido detenide se decis que esta-
ba en la FACH. Me dijo:

"'Sefora, yo le voy a hacer la
consulta. No tengo idea de qué
se trata. Voy & averiguarlo’. A
la media bora se comunicd con-
migo: 'Sefiora, su marido fue
trasladado del Hospital Militar
al Hospital de'la FACH, donde
sEguira con la misma miédica,
pero donde serd sometido a un
breve interrogatorio por el coro-
nel Otaiza, el fiscal de la causa
intitulada Bachelet y otros’.

“Le pregunté donde podia
ubicar al eoronel Otaiza. Me dio
un teléfono. ‘Puede ubicarlo
manana & las diez a. m.’, o 32a,
gl 16 de febrero, Ma asegurd
gue mantendria el mismo
horario de visitas. 'No se preo-
cupe: Esta vez, en lugar de ser
el Hospital Militar, serd el Hos-
pital de la FACH™.

NO LE PUEDO DAR
MAYORES ANTECEDENTES

“Al dia siguiente, a las diez,
llamé al coronel Otaiza. No
estaba, pero una persona gue
me atendid al teléfono, me dijo:
‘Yo creo que da lp mismo que
hable con su ayudante’. Hablé
con un senor de apellido Crosat.
Le dije que era la sefiora de
Tohé, que mi marido estaba
detenido en el Hospital de la
FACH ¥ que a todo esto yo no
sabia si el coronel Otaiza era
médico o no. “Agqui no estd —me
dijo=, ¥y que Yo sepa su marido
no estd siendn interrogade’. Le
contesté lo que habia pasado el
dia anterior vy que la informa-
citn que tenia por el coronel
Ihéfiez ere de que el coronel
Otaiza lo tenia en intarroga-
torio en e] Hospital Militar,

“Me conlestd: ‘Sefora, su
marido ocupb cargos muy
importantes, asi que de estar
sometido 8 interTogatorio sers
por muchos meses. Pero no ten-
g prencupacion. Porque dado
su estado no va a ser apremiado
fisicamente’. Me alarmé, ;Oué
significaba eso? jFor qué el
senor Crusat me decia que dado
gl estado fizico de José no gsla-




ba siendo sometido a procedi-
mientos fisicos gue lo obligarian
a hablar de cosas que ouizd
sabia, quizd no. Penzé qué serfa
de aguella gente que no estaba
en la situacion de salud de Joss,
Se lo hice saber. Me dijo: ‘Hahla
usted con el fiscal’, Lo Ilameé a la
una p. m., cuando ubigué al
coronel Otaiza,
"Efectivamente, su maridg
fue trasladado aver al Hospital
de la FACH con autorizacién de
los médicos de cabecera para
que fuera interrogado en recin-
to hospitalario. Pern yo lo hice
ver por mis propios médicos y
autarizaron que lo retirgva del
hospital’. *;Dénde lg tiene?’, le
pregunté yo. ‘Mo le puedo decir,
sefiora, pero limeme el martes
de la lprfn{ima semana, a la
mejor le tengo novedades. Su
marido estd bien tratado y tiens
8 su cabecera una snfermera
dia y noche’. "Ezo significa —le
contesté— que o estd bien', ‘Se-
fiora, lldmeme el martes, no [e
puedo dar mayores anteceden-
tes’,
"De més estd explicar coma
fue el resto de ese sébado v ese
dominge, sin saber realmente
en qué situacidn estaba José ni
por qué era interrogado. Habia
preguntado al sefior Crusat si
ese senor que era fiscal de la

causa Bachelet y otros era aho-
gado. El sefior Crusat me con-
testd: ‘No, no es abogado’, A mi
vez preguntd y se lo pregunté a
£l: JChmo una persona qua o
es shopado puede ser fscal de
una causa? Me contestd: ‘Esta-
mos en tiempo de guerra’,
“Pero yn.rcmrﬂ:ba que el
eneral Bonilla, en uno de los
andos de los primeros dias de
septiembre, habia manifestado
que la gente detenide durante el
11 serfa juzgada por Tribunales
ordinarios v de tiempo de paz.
No podia entender entonces por
ué Tribunales de guerra, presi-
idos pOT Una persona que no
erda mdg que un fiscal "ad hoc” ¥
no un ahogado pedia ser, en
este momento, |a persona que
interrogaba a José por delitos
comunes. Fue una interrogants
me costd miuchn tiempo
ilucidar'’.

"ESTDY ESPERANDOD
LAS INSTRUCCIONES"

“El lunes s primera hora, a
las diez, en que abren el Minis-
terio de Defensa Nacional, fui a
hehlar con el coronel hdfez. Le
conté mi didlogo con el sefor
Crusat ¥ con el coronel Otaiza.

Le manifesté lo grave que era .

ue & Josg, sin antorizacidn ma-

ica, Io hubiera wasiadado del
Hospital Militar pera someterlo
a interrogatorios y a ung inco-
municacién que obligadamente
lo tendria en tensién nerviosa
coll répercusiones para su salud
¥ nueva baja de peso. Me dijo el

coronel Ihdnez: “No se preocu-

pe, sefiora, voy a hablar con el
general Arellano y veremos quié
se puiede hacer’, Esa tarde, a las
siete, lamé nuevamente al
coronel [hafiez, Le manifasté mi
inquietud. ‘Sefora, su marido
£ Bsios MOMEntos va & Ser
tragladado de la Fiscalin de
la. FACH al Hospital Militar'.
‘1Quiere decir entonces —pre-
gunté— que esa Fiscalla que se
comprd durante la gestifn de
José para la Fuerza Aérea de
Chile va a ser su segunda cér-
cel?'.

"No me contestd el coronel
Ibdifiez, pero 6l sabla, igual que
¥o, que ese lugar que se lamaba
Academia de Guerra habia sida
adquirido de las monjas del
Villa Maria Academy durante la
gestidn de José en el Ministario
de Defensa. Seguian las ironias
del destino. La sepunda cdrcel
de Pepe también habifa sido
adquirida por al.

“"Usted tiene gue ponerse
mainana en comunicaclin con el
director del hospital, el dootor
Yupangui. El 1a autorizard para
las visitas gque usted mantenis
hasta el wiernes pasado con su
marido. Podrd seguirlo vienda,
ipual que sus hijos, ignal que su
siegra’. El martes temprano fui
a hablar con el doctor Yupan-
qui. Me dijo que, efectivamants,
esas eran las instrucciones que
¢l tenia, pero que eran verbales,
que estaha esperando la resolu-
cifin por escrito del fiscal Otai-
za. ‘Pero esta autorizaciin vie-
ne del jefe de plaza de Santla-
po’, la dije. ‘Lo siento, sefiora
—INE contestd—, pero su marido
estd con cargo a la FACH ¥
estoy esperando instrucclones.
Crec que mafana podremos
lograrlas’.

“Pero quiera volver hacia
atrés. El martes, en medio de mi
desesperaciin, tomé el teléfono
¥ llamé al coronel ayudante del
general Pinochet, el coromel
Moral. Le dije: ‘Coronel, vo des-
de septiembre no hablo con el

eneral Pinochet, Quisiera que

dijera en mi nombre que ten-
g0 urgencia de comunicarme’.
Me dijo: 'Sefiera, las audiencias
eatdn  interrumpidas. Estamaos
préparando su vigje a Hrasil'.
Le contesté: ‘Digale que es
urgente’. Me dijo:; ‘Yo avi-
sare’,

"EN UNA CAMA DESNUD(;
L0S BRAZOS ABIERTOS"

(Esta es la parte final del
relato que la viuda de José Toha

hizo' & Julioc Scherer Garcia,
acerca de las circonstancias
gue condujeron a la muerte de
Tohé.)

Hermosa, en el dolor, conti-
nila su relato la sefiora de Tohd.
Ni busca las palabras ni remue-
ve los semtimientos. Cuenta
igual que se viera con los ojos
cuajados de liprimas:

“Al dia siguiente, a 185 ocha
da la mafiana, me llams el coro-
nel Morsl v me dijo: 'Sefara,
usted tiene audiencia hoy dia, a
les cinco de la tarde, con el
general Pinochet’. Sa abria una
nuava puerta de esporanza, Yo
querip sepuir pensando que el
ﬁeueral Finochet, que recorda-

6 COmo un amigo de nuestra
CHSH, COM Un amigo de Jogé y
como un amigo min; al igual que
su mujer, Lucia, seria el misma
general gque habia conocide
tiempo &Iras.

“A las cinco llepu# a la
TUNCTAD, Hacla siete meses que
no entraba en ese local, que
habia sido mi luger de trabajo
durante mas de un afo. Alll fun-
cioneba la Secretaria Nacional
de la Mujer, donde junto a otras
mujeres elaboramos infinidad
de programas destinados a la
trabajadora, a la campesina, a
la proleteria, ¥a no era el mis-
mo lacal; Habfa alfombras, cor-
tinajes. Ninguno de esos Iujos
tuvimos nosotros. Subi en el
8scensor, acompanada de un
carabinero, hasta el pisp donde
estaba el peneral Maglincheti.
Me acarqué 8 & ¥ le dije; T
me acompanards a la reunidn?',
Me contestd: Yo te dejo hasta la
Suerta'. Le avisd al ayudante

el peneral Pinochet que yo
estaba en el pizo anterior, en el
veintitrés. ‘Cuando se desocupe
el general Pinochet dile que estd
agui la sefiora de Tohd para que
ella suba’.

“A los quince minutos me la-
maron. El general Magliocheti
me fue a dejar hasta la puerta
del Presidente de la Junta de
Gobierno. Alll me esperaha
Augusto, 5u aspecto era ama-
ble, me hizo pasar hasta una
sala. Me dijo: “Sefiora, pqué so
le ofrece?’. "Perdfimeme —le con-
testé—, no venpo a hablar con el
Presidente de la Junta de
Gobierno, vengo a hablar con
Augusto Pinochet, a quien
conozco desde hace tanto tiem-
po. Venpo a pedirte que me

devuelvas a mi marido inmedia- -

tamente, Cuiero que lo davuel-
vas porque estd mal, porgue
estd en el Hospital Militar, por-
que ha habido prohlemas, por-
que ha sido sacade del recinto
hospitalario sin  auterizacifn
médica. Cualquier cosa que I
pase en este momento puede ser
gravizsima. WNecesito werlo,
quiero estar con &l Ouiero que
me lo devuelvan’,

txduunto bl
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“Tie dijo: ‘Mo me puedes
pedir eso,

"Eso no lo puedo hacer yo.
Seguramente la FACH tendrd
algin cargo contra tu marido.
T1 tienes que agradecerme a mi
31“! tn marido haya sido trasla-

ado al Hospital de Santiago,
también por determinaciin mia,
Tienes que agradecerme, Moy,
que me hayas pedido una
audiencia y en menos de doce
horas te haya sido concedida,
Tienes gque pensar la cantidad
fde pente que me ha esperado
durants meses para que yo la
recibiera’,

"Lo miré con extraneza. Le
dije: *'T1 nunca tuviste gue
pedir andiencia para llegar has-
ta mi casa. Slempre llegaste ¥
fuiste Dbien recibide, Fuimos
amables con ustedes, log senti-
mos muestros amigos’,

"yPOR QUE GRITAS TANTO,
AUGUSTO?"

“Se paseaba de un lado & otro
del saltn, Yo no me comprame-
Lo & hada —me decia—. 51, Tohd
fug amgable conmigo, L tam-
bién’. Entremedio, pritaba.
Declz cosas como gque la Tencha
iba a ser declarada apétrida y
cosas por el estilo, Tomaba
mucha agoa, gritaba muy fuer-
te. De rapents, lo dije: “gPor %é
gritas lanto? Hace ya mucho
Hempo que no se puede ofr ni en
televisitn, gritas demasiado’,
Me contestd: ‘Eres fgual a mi
mujer, me dice que grito el dia
entero. Pero yo ya s0¥ w0 y
sipn gritando, no puedo cam-
biar". Le dl_ie: ‘Hace seis meses
eras igualments wiejo gue
ahora, pero eras un vigjo simpé-
tice, ahora eres un viejo gritén’.
Me mird ¥ me sonrid. Ma recor-
dé

"Le pregunté qué pasaba con
Clodomiro Almeyda. “Esté hien’,

“me dijo. ‘Mo sé si estd hien =le
dije—, =6 gue fue sacado del
Tagna y que estd desaparenido’,
‘Estd hien —insistid—, ti no eres
s mujer, no tienes por qué pre-
guntar por &l

“Seguian avanzando los
minutos, scgufa tratando de
gxplicarle la sitwacion de José.
‘51 hago algo —me dijo—, lo voy
a hacer por ese nifo chico, gque
merece un padre’. Le contesis:
‘De ese nifio chico me encargo

o, que S0y S0 madre. 50
haces algo serd porque recono-
ces en Jose un ser humano
marayilloso, un ser humano a
quien' L tlanto conociste. Si
haces algo va a ser porque le
Lienes respetd, por su trayec-
toria politica y privada. 5 haces
algo es-porgue estoy cleria que
nos tienps todavia afecto’. No
me dijo nada, pero me mird con
exirafieza. Seguia pasedndose ¥
sepufja hablando: 'No poedo
hacer nada, no me cOMprometo
a nada’. Al final, como ne avan-

f "

JOSE TOHA

zdbamos en nuestra CONVersa-
cifin, ke dije que me iba. Me con-
testd: “Mira, lo (nico qua puedo
hacer es apurar el proceso. Yoy
a hablar con el fiscal para que
tengas facilidades y puedas ver
g tu marido’.

“La wverdad de las cosas es
gle ¥a @ estas aliuras del proce-
so yo no teniz confianza. Habla
tenido tantas desllusiones,
hebiz visto gue esto de que los

enerales no mienten es tam-
ﬁién una utopia. Me despedi de
£], Fue afectunso. Pero lo cierto
pg que tenia la impresion de que
no lo volveria a ver nunca mas.
Pagé por la oficina de Maglio-
cheti y hajamos en ascensor, Le
regunté; ‘;Es elective que el
iseal de la causs Bachelst y
ptros era adiestrador de perros
antas de ser fiscal de la causa?'.
Me mird, se rit v me dijo: "Los
Trihunales militares pueden ser
presidides por cualguier mili-
tar’. Le pregunté; 1 Es efectivo o
no que el coronel Otaiza adies-
traba perros antes de ser fiscal
da la eausza?. ‘ST —me dijo—,
enire oiras cosas también adies-
traha perros’. Alli supe gue todo
ese cominillo gue se hablaba en
los pasillos de la UNCTAD v en
las calles de Santiago era efecti-
vo: el fiscal Otaiza habla sido
adiestrador de perros antes de
ser interrogador de ministros™.

EL PROCES0 SIN CABRGOS

"l dia siguiente de mi ren-
nion con el peneral Pinochet me
dirigi a hablar con el abogado.
Le expligué lo que habia ocurri-
do. En la oficina del abogado
Etcheverri' me encontré con la
sefiora del peneral Bachelet. Me
dijo: ‘;Fuiste a hablar con el
general Berdichevski?'. "No —lo
contesté—. jOué tiene que ver
en esto?. ‘Es jupz dé la cansa’,
‘1Dequécausal, De la cansa en
que estd siendo interrogado tu
marido, la causa Bachelet y
otroz? .

"Yo a Berdichevski lo habia
conocido mucho, Era un general
de la FACH gque habia sido a su
vez agregado militar en Mosci,
Becuerde gque cuando José
entregh la isla Dawson a la
Armada Macional, &l general
Eerdichevski estaba a cargo de
la base sérea de Punta Arengs.
Hahia visto muchas fotografias
de Jos¢ con &l Ese mismo dia,

en Ja tarde, lo lamé por teléfono.

y le pregunté si serfa posible
recibirme.  'Véngase para acd
inmediatamente —me dijo—, no
tenpo ningin problema’. Le con-
i toda la histora que le acabo
de narrar a usted, paso por
peso. 'Oué raro que estd siendo
interrogado su marido —me
dijo—; yo he leido el proceso’y
no hay ninglin cargs eén su con-
tra’. ‘Asi es —lg respondi—; yo
tembién CONOZCO £58 PrOCESD, 85
un proceso- cerrado, gque se

cerrd en gl mes de enero v los
antecedentes de &1 estdn en
eonocimiento de mi abogado,

" dado que muchos militares juz-

ados en esa causA son también

efendidos por el abogado de
José'. 'Claro —me dijo-; es efec-
tivoe. Voy a llamar inmediata-
mente al coronel Otaiza v le voy
8 preguntar en gué situacion
estd su marida’,

"En mi presencia tomd el
teléfono v Namé al coronel Otai-
g8, Le hizo ver que a José habia
gue derle la oportunidad de qua
mejorara de salud antes de
empezar los interrogatorios,
que eTa positive para Josgé que
BRMIVIETRE BN COntecin con su
familia, al menos con su mujer
¥ sus hijos. Otaiza le comunicd
gue serla levantada en cinco
dias la incomunicacidn. Me dijo
Berdichavski: ‘Moy, en cinco
dias mé: a su marido sc la
dejard de interrogar. Usted
cOmprenderd que este procedi-
miento hay que seguirlo porque
ha sido aludido en algunas par-
tes del proceso. Nada compro-
metedor, por clerto, porque la
verdadera causa o proceso por
el que van a ser juzgades los
ministros del pobierno de la
Unidad Fopular es U0 proceso
que aforiunadamente no esta a
mi cargo, No me gustaria ser
juez de nadie’,

"Me impresionaron sus pala-
bras, o me dieron buens impra-
sitm, o necesiteha tener buena
impresidn de alpuien, o necesi-
taba creer en algo, no sé. Pero le
crel también, Pasaron los cinco
dias, al cabo de los cuales llamé
por teléfono &l coronel Otaiza y
le dije que prescindla yo de la
audiencia de la posibilidad de
ver a José al cabo de esos cinco
dias en que s levantaria la
incomunicacion. Le dije que me
importaba mucho que José

.viera a si hermano médico, Isi-

doro, gue tembién estaba en
problemas, dado qua habia sido
mcomunicado durante quince
dias v dos veces habia estado en
prision, ¥ que habia sido autori-
zado por 1a Fiscalia de Chillin
para wvisitar 8 su hermano en
Santiago. Por ser médico, por
ser el jefe de la familia visible
ﬁu& afn existia, ya que los
emds estaban todos presos,
querla que José lo viera.

“Me dijo que no habia pro-
hlema, que ese jueves 28 fuera
mi cufiado hasta la Fiscalia a
buscarlo y que él lo acompa-
fiarfa personalments al Hospital
Militar. Mi cufado vie a José
esg dia por velnte minutos. José
le dijo: Yo creo que es prefari-
ble que si me van a gjecutar, Io
hagan .pronto’. Isidoro se rig:
1Y por qué te van a cjecutar?,
*‘Aquf me dicen, 0 me han dicho,
no me acuerdo realments en
gqué tiempo se conjugs el verbo,
que me Van g Ejenutar por Asesi-
no y por ladrin’,

“Omedéd muy impresionada
paor el relato de mi cuiiado cuan-
dorepitié las palabras textuales
de José, ; Aseaino? ;Josd, asesi-
noe? Como tha a ser asesing
José, si nunca habia metido pre-
so 4 nadie ni nunca habia
deseado 1a muerts a nadie? ; Co-
mo iba & ser ladrén, sl no tenia-
mos casa propla, no tenfamos
auto, no Leniamos cuenta
corriente? Todo era paradnja.
Se necesita estar muy enfermo
gara repetir semejante harhari-

ad. Se necesita estar muy
enfermo DATE QUE UNA Persona
pudiera meter en la cabeza de
otro ser humano semejante bar-
beridad.

“Trat6 Isidoro de hacerle
entender, de explicarls que
todos esos procedimientos eran
en términos generales, que no
habia nada concreto en su con-
tra, gue hablamos visto el pro-
cego, que nuestro sbopado
conocfa los antecedentes del
mismp, que yo habla hablado
con el peneral Berdichevski y
con el general Pinochet y que no
habfa cargos en su contra. Pero
parece que hahia sido tarde. Lo
que ocurrid en la Academia de
la FACH no lo sé. Pero lo Gnico
que puede explicarme es gue én
ez momento lo que José Tohd
le dijo & su hermano nada tiene
que ver con el José Tohd que yo
habia visto tres semanas antes.

“4] cabo de veinte minutos
entra el coronel Otaiza a la ple-
za v le dijo a mi marido: ‘Don
Jozé, usted sabe que es muy
molesto seguir interropandelo
por escrito, pero nosotros Lens-
m0os que cumplir con el deber’,
A lo que José contestd, delante
de mi eufiade: Yo no tenpo nin-
gin problema en responder a
ningiin tipo de acusacidn de
prden politico, vuelvo a insis-
tirle, coronel. Soy responsable
politicamente de muchas cosas
v estoy orgulloso de ser respon-
gable de cosas politicas del
gobierno de la Unidad Popular’,
El coronel le dijo: ‘Le dejo cua-
tro puntos ]pftl'ﬂ que los
desarrolle, yo los hago recoger
mafiena’. ‘No tengo problema’,
contestd José. Pero, mirando &
su hermano, le dijo 8 éste; ‘St
quieres sales de la pieza. 5a me
ocurre que el coronel quiere
hablar en privado conmigo’, Isi-
doro se despidia de José v fuela
altima vez que lo vio, Lo fuimaos
a dejar al tren y ragresd a
Chillan.

MI ALARMA ERA GRAVISINA

“Despuds ‘de hablar con el
aenﬂra] Bardichevski, 1a madre
g José fue un dia hasta el hos-
pital ¥ converst con una de las
personas de la puardia que cui-
daba & los enfermos v le pro-
guntd si José necesitarfa algo.
Le contestt: '‘No tiene
cigarrillos’. La madre de José le




comprd cigarrillos ¥ los dejs
alli, pera a%]lagar de vuelta vig
que un senor gordo con delantal
blanco salfa de la pieza de Jose.
Le dijo: 'Soy la madre de José
Told. ;Ouién es usted?’, Le con-
testh: 'Soy el psiquiatra, estoy
atendiendo a su hijo’. Alarma-
da, mi suegra le pregunta: ‘¢ Por
qué pstd José con psigquiatra?’.
“Tiene una neurosis depresiva’,

“Es bastante serio que. una
PErsona con neurosis deprasiva
sea interrogada e incomunica-
da. Pero mi suegra no le dijo
nada al médico, sino que me lla-
md por teléfono v mr:?ilju: Moy,
vengo llegando del hospital y
hay un psiquiatra atendiendo a
José&'. Ella ss una sefigra de
edad, y no podia decirle nada;
pero tome el teléfono ¥ Hamdé al
coronel Ihafez. Le dije: 'Coro-
nel, ocurte lo siguiente; José,
contrario a todas las intruccio-
nes, contrario a todos los vere-
dictos del general Berdichevski,
sigue incomunicado; sigue sien-
do interrogado y en esta oportu-
nidad va Jo encuentro muchisi-
mo MAs grave, porque hay un
psiguiatre  miendiéndolo. No
puede ser que una Persona que
tiene meurosis depresiva esté
siendo interrogada en las cir-
cunstancias de José, con la
debilidad fisica manifiesta. No
0 rimtde aprovechar la dehili-
dad flsica de una persona para
hacerle un interrogatorio’,

"Le dije también: ‘Usted no
z¢ da cuenta, coronel, a José lo
estin matande’. 'Sefora —me
contestd—, voy a ver qué es lo
gue pueda hacer. La llamo por
teléfono’. Mo me llama por telés-

Joph Tohe toi Sabrader Allanda,

fono. Yo hahlé nuevaments con
el peneral Berdichewski, ¥Ya mi
alarma era gravisima. Le dije:

“‘Usted tiene que ayudarme,

hacer algo, tiene que ver qué se
puede hacer’. ‘Me respondid:
‘Mo se¢ prepcupe, Moy, voy a
hablar con Otaiza’. ‘Pero vo ya
estoy aburrida, Usted me dice
que se le va a levantar la inco
municacidn en tres 0 cuatTo
dias mas, la incomunicacion no
se levanta. La (nica oportuni-
dad que ha tenido José de ver a
un familiar fue aquel jueves en
gue estuvo veinte minutos con
su hermano. Lo encontrd mal,
su hermano ez médico. Com-
prenderd, general, que ustedes
no pueden pratender un juicio s5i
Jozé ostd en ese estado de salud
v 8sl es interrogado. No se red-
nen ni las circunstancias ni las
posibilidades fisicas para que
pucda defenderse’. 'Voy 8 ver
qué ze puede hacer, voy &
hablar con Otaiza'™",

"TIENES QUE PENSAR
EN LO§ NINOS™

"Fero ya vela al genoral Bar-
dichevski en un cardcter distin-
to. Ya no era €] homhbre tan
amable. No.me llamd por teléfo-
no, perc yo sepuf insistiendg,
segui llamando a Ibdfcz, aun-
fque me decia que ya no tenka
nada mas que hacer, ¥ segui lla-
mando a Berdichewski hasta
que me dijo: 'Usted va a poder
ver el sabado a su marido y que-
da levantada la incomunicacitn
definitivaments’. ¥a no  cref,
definitivamente, ya no crei; ya
no podia creer mas. Sin embar-

g0, ese sdbado vi a José, estuve
una hora con &l Me pard en la
puerta y o miré,

"Estaba tendido en su cama,
e le vela muy debil. Me dijo:
‘Me van a juggar por ladrén
asesing’. Traté de festinar eﬁ
asunto, a pesar de que lo encon-
tré muy mal. La dije: ‘Como no
& Van & procesar por asesmna o
por ladrén, mira la cantidad de
gente que mataste, mira Io rleos
gue somos’. Yo sabia que no
tenfamos un escudo. Me dijo:
‘Ellos vienen para acd'. Mo sé
quiénes eran ‘ellos’. Me dijo:
‘Ellog vienen para acd v a los
pies de mi cama se mofan de mi
¥ hacen escarnio de mi indefan-
sian’, Le dije: "Mira, Flace, ellos
esldn logrando lo gue querian,
estdn quebrantandote. Sola-
mente necesitan eso. Ninguna
acusacidn soria se puede hacer
4 una persona que estd enferma
como td lo estfs, Nada serio
puede haber =i lo que estdn
diciendo s que eres asesing y
ladrén. Yo me quedaria tran-
quila. S& que es difiell lo que
pido, pero tenes que pensar en
los nifios, tienes que pensar en
Io que he luchado vo estos siste
meses por loprar que te trasla-
daran a Santiago. Tlenes gue
ayudarme, si no no tiene ningu-
na tazin toda asta lucha que se
ha dade, todas estas conversa-
clones interminables con tanto
general, con tanto coronel,
Jpara qué todo =i a tite va a
convencer el coronel Otaiza?
JOuién es el coronel Otaiza?
Supongo que valdrd més la opi-
nidn de un general Berdichevski
0 la de un peneral Arellano’’.

“L0O MIRE POR ULTIMA VEZ"

“Entonces me contestd con
osa penerosidad que era tan
propia de su cardcter: “El coro-
nel Otaiza no tiene la culpa, &l
no es5 el letrado’. No habia iro-
nia en sus palabras. Pero yo
tenfe mucha rabia. MNatural-
mente el coronel Otaiza no era
letrado, &l se dedicaba a adies-
irar perros, €1 no sabia por qué
las leyes del mundo entero sola-
mente permiten cinco dias de
incomunicacién y José, en ol
estado de salud en que =g
encontraba, ya llevahs més se
cluatro semanas de Incomunica-
cidn.

“Pero yo no se lo podia decir
a 8l. Era decirle: estdn abusan-
do de tu dehilidad, estds muy
mal, estds muy enfermo. Tienes
qlue superar paiguicamente todo
el enorme problema fisico que
tinnes, estés débil, pero no estéds
enfermo. Es un problema que
tienes que superar, me tienes
gque ayudar. Pero era dificil
hablar de aquellas cozas con un
oficial al frents, metrallets en
mango,

“Me tendl en la cama, hice
que su cabezZa reposase en mi
hambro, le hice carifios con la
cabeza, Me rei, le hable de
cosas de los ninos. Realmante
estaba mal, flsicamente mal. Te
hacia cariios en la cabeza y él
me hesaba una mano y miraba
incesantemente la hora, minuto
A minuto. No sé &1 realmente me
escuchaba o solamente miraba
los minutos que faltaban para
separarnos. Nosé si 6] sabla que
¥4 nunca mds nos volveriamos
8 VBT,

“Fue una. hora corta. MNos
dijimos muchas cosas que no
recuerdo. Al cabo de sso0 me
levanté v me puse la chagueta
parae partir. Le tomé la mano y
me la apretaba fuertemente, ara
la finica expresion de fuerza que
habia en su cuerpo, su cabeza
gseguia descansando en la
almohada, su mirada era pro-
funda ¥ sumaments triste. Lo
dije: “Te vers, yo sé que hoy dia
te levantan la incomunicacidn’.
Realmente no lo sabfa. Me lo
habia dicho el general Berdi-
chevski, pero ya no crefa en
esas cosas. Le dije: ‘Te veré;
martes 0 miércoles te vao, De
todas maneras te veo'.

“Nos despedimos, lo mird por
fltima vez y avancé por el
Fasi]lﬂ. Me encontré con uno de
& que quedaban alli, un subofi-
cial, v le dije: 'Culdelo, na la
noto bien'. ‘Tiene una depre-
sifm, pero estd bien fisicamente.
451 lo hubicse visto usted unas
semanas airdsi. Avanceé por el
pasillo ¥ me ful.

"El lunes fue de gran agita-
cidn: Tratéd de ver nuevaments
qué hahfa pasado con la inco-
municacién de José, pero ya no
estaban ni el coronel Ihifiez ni




el general Berdichevski. Las
cosas se haclan cada ver mas
dificiles. El martes habia queda-
do de mandarle a José un pija-
ma ¥ una toalld, pero en la
manana, cuando me encontra-
ba en la oficina de mi abogado,
llegs alarmado oirc de los
migmbros del grupo patrocina-
do por Etcheverri y me dijo:
‘tSupiste que murid Bachelet?'.

“Me desespert. La verdad es
UE nosolros no teniamaos una
amisiad de mucho tiempo con gl
general Bachelet. Lo habia
conocido como habia conocido &
los demés generales de la
FACH. Fero era un hombre sim-
pitico, apradable, Trabajaba en
la Secretarin de Abastecimien-
tos, tres pisos mis arriba de la
oficina en que trobajaba yo en
la UNCTAD. Lo veia continuba-
mente en las horas del almuer-
zo, irabajaba sin descanso por
darle de comer al pueblo. Lo v
realmente motivado por su
tarca. Sentla respeto por &l Me
impactd la noticia de su muoer-
e,

LOS GENERALES LO SABIAN

“Me desesperd, sali a la calle,
Mo sehig gué hacer, sbir al hos-
pital; no sabia si José se habia
enlerado o no, no sebia =i la
noticia la habia escuchado a
traveés de la television, gque a
todo volumen escuchaba la gen-
te de puardia afuera de su cuar-
to v como le iha & afectar todo
cato, Volvl nuevamente a la ofi-
cing. Traté de llamar a unos

amigos para qué hicieran pre--

sente la pravedad de la situa-
citn. Sall de la oficina del abo-
gado alrededor de las cuatro de
Iz tarde. Compré un diario que
sale-a mediodia. En él, en forma
destacada decian: ‘Ex vicepre-
sidente de la Repiblica, grave
en el Hospital Militar®. Lef la
informacion  Avidamente, Se
referia & José, Declan que José
estaba muy grave. Enloquecida
fui al Hospital Militar y traté de
comunicarme con el director,

“Hableé con &) y le dije: ;0uoe
opina de esta noticia? jOué sip-
nifica esto? ;0ué pasa con
JoséY. 'Sy marido estd bien.
Son informacioncs de la prensa.
No puede ser que hoy, justa-
mente el dia en que muera
Bachelet, estén empezando a
decir que Jozét estd grave’. Me
contestd: ‘'Se va @ TEQONEr una
vz que se levante la incomuni-
cacién’, “Perp ustedes Lienen
fque hacerlo presente —insisti-,
Me dijeron que hay informes
médicos que lo estin pidiendo
continuamenie, lo que significa
que los generales sabian del
_patado de salud en gue estaba
Jost'. Lo que yo habfa wisto,
tambi#n ellos lo sabian.

“Me fui a ver a la vinda del

0 tetuoneo

JOSE TOHA

general Bachelet. Ho estaba en
su case. Me dijeron gue estaba
en la capilla del Ejército. Ful &
verla. Alli me encontré con casi
todas las sefioras de Dawson,
que en forma solidaria, tanto a
fa vinda de Bachelet como a la
Cecilia Bachelet de Miranda, les
presentaban su pésame. Estuve
con ellas largas horas. No
alcancé & ver a José, es decir,
hacerme presente a los oficiales
o gente que lo cuidaba, Pero lla-
m% por teléfono & mi suegra ¥ le
dije 8 mi cufiada que llovara la
toalla y &l pijama que necesita-
ba. Dicen gue José mandd decir
gqut pasaba conmigo, que por
gqué no hebia ido. Naturalmen-
te, ellas no le manifestaron que
yo estaba en el funeral de
Rachelet, porque no sabian si
José pstaba enterado o no.

"4l dia siﬁuiente, luego de ir
4 EMETTAT @ geﬂnrﬂ] Bachelet,
me fui al hospital v [e mandé a
José una tarjeta, le dejé -unas
palletas, unas pastillas y un
manjar. Me dijo el oficial: "Estd
hien. No s preocupe. Es posible
que s¢ levanie la incomunice-
cion’. Llamé por teléfono al
general Berdichevski y al coro-
nel Thafiez v a éste le dije: "Coro-
nel, después-de ko gque-ha pasa-
do con el general Bachelet, jsu-
pongo gue tomeran alguna
medida respecto & Josa?, Me
contestd el coronel Thinez: 1Y
gqué past con el general
Bachelet?. 'Fero, coronel —la
dije—, Joomo, no sabe usted que
¢l peneral murio?. ‘i Como que
muria? No tenia la menor ides’.

“Healmente no entendf, no
entend! como el ayudante del
jefe de la guemmicion de Santia-
po pudiera descondcer que un
peneral de la FACH hablia muer-
to ¥ va habfa sido enterrado. Le
dije que gueria ver a José, que
pstaba muy preccupada por su
salud, que habia informaciones
de prensa MUy serias respecto a
la salud de José y segoian insis-
tentemente  saliendo, que ¥o
habis llamado a ‘La Tercera’ y
gue me hablan contestado que
esas Informaciones que estaban
galiendo respecto a la salud de
José eran entregadas por la
Secretaria General de Gobierng.

“El jueves me AcETquE nue-
vamente hasta la Suboficialia
que cuidabe los enfermes del
Hospital Militar. Me contes-
taron que José estaba bien. No
hubo mayor informacitn’.

51 MARIDO HA MUERTO"

“Al dia siguiente, viernes,
almorcé con Isabel Margarita
en mi casa, la senora de Orlan-
do Letelier. Estaba lratando de
ubicar al siquiatra para que me
diera alpuna informacién res-

- pecto de la salud de José, cuan-

do las lineas se cruzaron ¥ me

salié por teléfono, al cuarto
para las cince de la tarde, 1a voz
de un coronel:

**iEstoy hablando a la case
de don José Toha?'. Le contesto
que si. ‘Ouiero hahblar con la
sefiora’, me dijo. 2Con quifn
hablo yo?', le contesté. 'Con el
corone] Apuirre’. ‘;Oué desea?.
Tsted habla con la sefiora de
Tohd'. ‘Llamo por instrucciones
del peneral Arellano, llamo para
informarle que su marido ha
muerts’’.

“Lo que le dije no lo recuer-
do. Cren que manifestd que era
une broma tétrica, que no podia
crearlo. Me dijo: "Venga para
acd, sefora, v Ie explicaremos’.
Isabel Margarita, afortunada-
mente, tiene movilizacién y me
llevé al Hospital Militar, Alll me
fui & la oficina del director, en
donde me esperaba este coro-
nel, quien con la pipa en la
mano me dijor ‘Vamos, seftora,
iremos hasta la pieza’. Avanza-
mos hasta el tercer piso, donde
me atajd un oficial y me dijo que
tenia que firmar un libro, Le
contesté que no frmaba nada.
El coronel, impertérrito con su
pipa en la hoca, me dijo: ‘Pase
por aqui, sefiora’, v sa dirigié en

forma dJ_‘i..PlIEH.'EIlL al suhofickal

para decirle solamente: ‘Estd
autorizada para entrar’,

Yo vela que todo esé grupo
de cehos, de sargentos que
siempre me habian dicho que
confiara, que José estaba hien,
gl las informaciones de prensa
‘eran mentira, estabean arrineo-
nddos. Ninguno se acercd.

“Habian sido amables otrora

" conmige, Hoy dia estaban en un

ringfn, Avanceé y entré en la pie-
za. Vi el cuerpo desnudo de José
en una camsa, sus brazos abler-
tos, su mirada al cielo. Habia
sangre en su nariz. Los lahbios
gstaban cerrados y habia pali-
dez en su rostro. TUna mirada
cesi dulce. Wo habia nada
macabro. Diria yo que £ra como
una esfinge de:méarmal tendida.
"Le tomé 1a cara, le hice cari-
fins, estaba frio, sclamente
detrds de las orejas habla un
poco de tibieza, Lo besé, hablé
con &l largamente, no 58 qué le
dije, pere bruscamente me di
cuenta de lo que esiaba viendo
¥ encarando a uno de los ofi-
ciales gue estaban allf, y le di}f:
‘Este es el precin gque se Ha
gagadu POr entregar tros Afos
B nuestra vida, de nuestra feli-
cidad casi en comienzo; de
nuestros nueve afos de matri-
monio, tres fueron dedicados a
ustedes, trabajados intensa-
mente para ustedes, nuestra
casa abieria para ustedes, Ho
dia me entregan un caddver,
Me mird el oficial v me dijo:
tHa terminado, sefiora? ;Me
quiere escuchar? Mo estaba con
cargo a nosotros’, No sé qué me

quiso decir, tal vez que estaba
con cargo a la FACH., ‘Fue su
determinacién’, me dijo. ¥ ma
past un cinturdn, Lo miré. Efee-
tivamente, en la base del cuello
de José hahia leves marcas de
un cinturdn.

ASI NO MUEBREN
ESOS SUICIDAS

"Yo trabajé en investipacio-
nes muchos afos y recoerdo
casos de mucha gente que habia
tomado la determinacién de
ponerse Un cinturdn al cusllo.
Normalments sus rostros osta-
ban deformados, amoratados.
No era ese el aspecto de José.
No quiero decir con 850 que 5e
me estuviera mintiendo. No me
gusta ser juez de nadie. Creo
gue uno &5 juez solamente de si
mismo. Miré al oficial y le dije:
‘Yo no st s fue su determina-
citn o no. Tenfa poces fuerzas’
ya cuando lo vi el sdbado’,

“Me veia el oficial.

“Pero quiero decirle gque si
fue asi es la més hermosa pro-
Lesta que he visto en mi vida. Es
la inica protesta de una perso-
na que estd en la indefensitn
mas absolula para reclamar
eontra un procedimiento, para
zalvar otras vidas tan honradas
y decentes como las de é], para
[ibrar otras vidas de politicos.
;0ué hacen los politicos? A lo
mejor lo de José, el comprar
una isla para la Armada —la
Dawson—, una Academia de
Guerra para la FACH, comprar
al barco més lindo de Latinoa-
mérica para la Armada, entre-
gar todo el territorio limitrofe
para seguridad nacional al Ejer-
cito, tal vez todas e5as cosAS 500
pecado, tal vez esas cosas son
malas para el pais”.

sus aitimas reflexiones,
bafiadas de lagrimas, fueron és-
tes;

Yo 5é gue no me pueden des-
mentir, que todo lo que he con-
tadn es cierto, que no hay ironia
en lo gue acabo de detir, sing
una tremenda amargurs, una
tremenda  desilusion.  Hasta
muy pocos dias antes de la
muerte de José yo crefa, crefa
en muchas cosas, crefa en la
amistad, crefa en. el ser huma-
no, crefa en las personas qua de
ung uoira manera tenian en sus
manos la suerte de una vida, de
una vida maravillosa, admira-
ble ¥ decente como era la de
José, Yo-crefa, lleguéa a8 creer
que algo harian para salvarka.

“No guiero juzger. ESpero
que les personas a las que he
aludido ¥ gue tuvieron la vida
de José en sus manos, hayan
hecho todo lo que estuvo a su
glcance en favor de ¢l v gue
puedan dormir tranguilas, ¥ si
no pueden, que Dios los perdo-
neg”, | !




